BOLTON ALIMENTARI

TIESAS SPRIEDUMS (tresa palata)
2011. gada 17. februari*

Lieta C-494/09

par ligumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Commiis-
sione tributaria provinciale di Alessandria (Italija) iesniedza ar lemumu, kas pienemts
2009. gada 18. novembri un kas Tiesa registréts 2009. gada 1. decembri, tiesvediba

Bolton Alimentari SpA

pret

Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di Alessandria.

TIESA (tresa palata)

sada sastava: palatas priekssédétajs K. Lenartss [K. Lenaerts], tiesnesi
D. Svabi [D. Svdby], E. Juhass [E. Juhdsz], Dz. Arestis [G. Arestis] un T. fon Danvics
[T. von Danwitz] (referents),

generaladvokats J. Mazaks [J. Mazdk],
sekretare A. Impelliceri [A. Impellizzeri], administratore,

* Tiesvedibas valoda — italu.

I - 651



2011. GADA 17. FEBRUARA SPRIEDUMS — LIETA C-494/09

nemot véra rakstveida procesu un 2010. gada 9. decembra tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Bolton Alimentari SpA varda — M. Merola [M. Merola] un K. Santakroce
[C. Santacroce], avvocati,

— Italijas valdibas varda — Dz. Palmjéri [G. Palmieri], parstave, kurai palidz
Dz. Albencio [G. Albenzio], avvocato dello Stato,

— Eiropas Komisijas varda — L. Bujona [L. Bouyon] un D. Rekja [D. Recchial, ka ari
B.R. Killmans [B.-R. Killmann], parstavji,

nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto léemumu izskatit lietu bez
generaladvokata secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét 239. pantu Padomes
1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa iz-
veidi (OV L 302, 1. Ipp.), kas grozita ar Padomes 2006. gada 20. novembra Regulu
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(EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 1. Ipp.; turpmak teksta — “Muitas kodekss”), ka ari
308.a—308.c un 905. pantu Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar
ko nosaka istenosanas noteikumus Regulai Nr. 2913/92 (OV L 253, 1. Ipp.), kas gro-
zita ar Komisijas 2007. gada 28. februara Regulu (EK) Nr. 214/2007 (OV L 62, 6. Ipp.;
turpmak teksta — “Isteno$anas regula”).

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba Bolton Alimentari SpA (turpmak teksta — “Bolton”)
pret Agenzia delle Dogane — Ulfficio delle Dogane di Alessandria [Muitas dienestu —
Alesandrijas muitas biroju] (turpmak teksta — “Agenzia”) saistiba ar to, ka Bolton ne-
tika pieskirta tarifu kvota, kas tika atklata svétdien, 2007. gada 1. jalija, — diena, kad
Italijas muitas iestades nestrada, — un kas tika izsmelta tas atklasanas diena.

Atbilstosas tiesibu normas

Muitas kodeksa 239. panta ir paredzéts:

“1. Ievedmuitas vai izvedmuitas nodoklus var atmaksat vai atlaist 236., 237. un
238. panta neminétos gadijumos:

— kurus nosaka saskana ar Komitejas proceduru;
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— kurus radijusi apstakli, kados attiecigo personu nevar saistit ar krapsanu vai klaju
nolaidibu. Gadijumus, kados $o noteikumu pieméro, un ta piemérosanas kartibu
nosaka saskana ar Komitejas procediru. Atmaksasana vai atlaisana var but atka-
riga no ipasu nosacijumu izpildes.

2. Nodoklus atmaksa vai atlaiz 1. punkta minéto iemeslu dél, ja attiecigaja muitas
iestadé sanemts iesniegums divpadsmit ménesu laika no dienas, kura muitas nodoklu
summa darita zinama paradniekam.

Isteno$anas regulas 308.a panta ir noteikts:

“1. Iznemot gadijumus, kuros noteikts citadi, gadijumos, kad ar Kopienas noteiku-
miem ir pieskirtas tarifu kvotas, tas administréjamas hronologiska seciba atbilstosi
dienam, kad pienemtas deklaracijas par laisanu briva apgroziba.

4. levérojot 8. punktu, pieskirsanu izdara Komisija, pamatojoties uz attiecigas dekla-
racijas par laisanu briva apgroziba pienemsanas dienu, tada apméra, kada atlauj attie-
cigas tarifu kvotas bilance. Prieksroka nosakama $o dienu hronologiska seciba.
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5. Dalibvalstis nekavéjoties iesniedz Komisijai visus derigos ligumus izmantot kvo-
tas. Iesniegumos jaieklauj diena, kas minéta 4. punkta, un precizs apmeérs, kas tiek
prasits atbilstosi attiecigajai muitas deklaracijai.

7. Ja daudzumi, kas pieprasiti no tarifu kvotam, ir lielaki neka pieejamais atlikums,
pieskirsanu izdara proporcionali pieprasitajiem daudzumiem.

8. Sa panta izpildei deklaracijas, ko muitas dienesti pienem 1., 2. un 3. janvari, uz-
skatamas par pienemtam 3. janvari. Ja tomér kada no $im dienam iekrit sestdiena vai
svétdiena, uzskatams, ka pienems$ana notikusi 4. janvari.

Istenosanas regulas 308.b panta ir paredzéts:

“1. Pieskirsanu Komisija izdara katru darbdienu, iznemot:

— dienas, kuras ir brivdienas Kopienas iestadém Briselg,
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2. levérojot 308.a panta 8. punktu, ikkatra pieskir$ana janem véra visi bez atbildes
palikusie lagumi, kas saistiti ar deklaracijam par laisanu briva apgroziba, kuri sanemti
lidz aizvakaréjai dienai un nodoti Komisijai.”

Saskana ar istenosanas regulas 308.c pantu:

“1. Tarifu kvotu uzskata par kritisku, tiklidz ir izmantoti 90 % tas sakotnéja apjoma,
vai péc kompetento iestazu ieskatiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, tarifu kvotu uzskata par kritisku no tas atklasanas dienas
$ados gadijumos:

c) iepriekséjo divu gadu posma atklata lidzvértiga tarifu kvota ir bijusi izmantota tas
kvotas perioda tresa ménesa pédéja diena vai lidz minétajai dienai, vai tai ir bijis
lielaks sakotnéjais apjoms neka attiecigajai kvotai.
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[steno$anas regulas 899. panta ir noteikts:

“1. Ja muitas léméjiestade konstaté, ka saskana ar Kodeksa 239. panta 2. punktu tai
iesniegtais atmaksasanas vai atlai$anas pieteikums:

— pamatots ar iemesliem, kas atbilst kadiem no 900. lidz 903. panta noraditajiem
lietas apstakliem, un $ie iemesli neizriet no attiecigas personas launpratibas vai
acimredzamas nolaidibas, ta atmaksa vai atlaiz attiecigo ievedmuitas vai izved-
muitas nodoklu summu,

— pamatots ar iemesliem, kas atbilst kadiem no 904. panta noraditajiem lietas ap-
stakliem, ta neatmaksa un neatlaiz attiecigo ievedmuitas vai izvedmuitas nodoklu
summu.

2. Paréjos gadijumos, iznemot tos, kad dokumentacija jaiesniedz Komisijai saskana
ar 905. pantu, muitas 1éméjiestade pati pienem léemumu pieskirt ievedmuitas vai iz-
vedmuitas nodok]u atmaksasanu vai atlaisanu, ja ir ipasa situacija, kas izriet no lietas
apstakliem, kuros attiecigajai personai nevar piedévét Jaunpratibu vai acimredzamu
nolaidibu.

Ja pieméro 905. panta 2. punkta otro ievilkumu, muitas iestades var nepienemt léemu-
mu atlaut attiecigo nodoklu atmaksasanu vai atlaisanu lidz saskana ar 906.—909. pan-
tu uzsaktas procediiras izbeig$anas dienai.
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Saskana ar isteno$anas regulas 905. pantu:

“1. Ja saskana ar Kodeksa 239. panta 2. punktu iesniegtu atmaksasanas vai atlaisa-
nas pieteikumu argumenté ar pieradijumiem, kas var apliecinat ipasu situaciju tadu
apstaklu dél, kuros attiecigajai personai nevar piedévét launpratibu vai acimredzamu
nolaidibu, dalibvalsts, kurai ir piederiga attieciga muitas léeméjiestade, parsata lietu
Komisijai, lai to nokartotu saskana ar 906. lidz 909. panta izklastito proceduru, ja:

— iestade uzskata, ka ipasa situacija radusies Komisijas pienakumu neizpildes
rezultata,

2. Sa panta 1. punkta minétie gadijumi tomér nav janodod Komisijas izskatisanai, ja:

— Komisija saskana ar 906. lidz 909. panta izklastito procediru jau pienémusi lemu-
mu lieta, kura skar lidzvértigus faktiskos un tiesiskos jautajumus,

— Komisija jau izskata lietu, kura skar lidzvértigus faktiskos un tiesiskos jautajumus.
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Padomes 2003. gada 5. junija Regulas (EK) Nr. 975/2003 par tarifu kvotas atklasanu

un parvaldisanu tunzivju konservu, uz ko attiecas KN kodi 16041411, 16041418 un
16042070, ievesanai (OV L 141, 1. Ipp.), 1. panta ir paredzéts:

“No 2003. gada 1. jalija uz jebkuras valsts izcelsmes tunzivju konserviem ar KN ko-
diem 16041411, 16041418 un 16042070 ir attiecinama 12 procentu tarifa likme saska-
na ar $o regulu atklatas tarifu kvotas robezas”

Saskana ar Regulas Nr. 975/2003 2. pantu:

“Sakotnéja piecu gadu laika posma tarifu kvotu atklaj katru gadu. Tas apjomu pirma-
jiem diviem gadiem nosaka $adi:

— 25000 tonnu no 2003. gada 1. jalija lidz 2004. gada 30. janijam,

— 25750 tonnu no 2004. gada 1. jalija lidz 2005. gada 30. janijam.

Sis regulas 6. panta ir noteikts:

“So regulu var parskatit otraja gada péc tarifa kvotas atklasanas, lai pielagotu kvo-
tas apjomu Kopienas tirgus vajadzibam. Ja tomeér §i parskatiSana netiek pabeigta tris
ménesus pirms 2005. gada 30. junija, kvotu automatiski pagarina vél uz gadu par
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25750 tonnu. Péc tam tarifu kvotu regulari pagarina katru reizi par vienu gadu tada
pasa apjoma, ja vien tris ménesus lidz esosas kvotas slégSanas dienai nav apstiprinata
parskatita kvota”

Minétas regulas 8. panta 1. punkta ir paredzéts:

“Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja [..], kas izveidota saskana ar Padomes
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 247.a pantu”

Pamata lieta un prejudicialie jautajumi

Tarifu kvota tunzivju konservu, kuru izcelsme ir Taizemé, importam, kura Bolton tika
pieskirta 2005. un 2006. gada, tika atklata saskana ar Regulu Nr. 975/2003.

Lai izmantotu tarifu kvotu laika posma no 2007. gada 1. jalija lidz 2008. gada 30. ju-
nijam, Bolton iesniedza deklaracijas par precu laisanu briva apgroziba attieciba uz
tunzivju konserviem, kuru izcelsme ir Taizemé, tomér Italijas muitas iestades tas pie-
néma tikai 2. jalija, jo svétdiena iestades bija slégtas.

Saskana ar Komisijas rakstveida apsvérumiem 2007. gada 4. jalija ta uzsaka attieci-
gas tarifu kvotas pieskirsanu hronologiska seciba atbilstosi dienam, kad pienemtas
muitas deklaracijas. Péc tam, kad tarifu kvota tika pieskirta saskana ar pieteikumiem
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par $is tarifu kvotas izmanto$anu, par kuriem deklaracijas tika pienemtas 2007. gada
1. jalija, $i tarifu kvota tika izsmelta taja pasa diena, kad ta tika atklata. Tadél Bolton
lagums laut izmantot $o tarifu kvotu netika nemts véra, un tam tika pieprasits samak-
sat pilnu veiktajam importam piemérojamo nodokli.

Ka izriet no Komisijas apsvérumiem, 2007. gada 16. julija Agenzia ladza Komisijai
noregulét pieteikumus par tarifu kvotas izmanto$anu, saskana ar kuriem tarifu kvo-
tas netika pieskirtas tadeél, ka Italijas muitas iestades tos bija pienémusas tikai pirm-
dien, 2007. gada 2. jalija. Saja zina Agenzia pamatojas uz administrativo vienosanos
par tarifu kvotu administrésanu, kuru 2007. gada 30. oktobri bija pienémusi Muitas
kodeksa komiteja (TAXUD/3439/2006-rev.11T, turpmak teksta — “administrativa
vieno$anas”). Tas apgalvoja, ka saskana ar minétas vieno$anas 15. punktu Komisijai
deklaracijas, ko citu dalibvalstu muitas iestades bija pienémusas svétdien, 2007. gada
1. jalija, bija jaizskata kopa ar tam, kas Italija tika pienemtas pirmdien, 2007. gada
2. julija. Turklat tas minéja, ka $aja gadijuma péc analogijas batu japieméro isteno-
$anas regulas 308.a panta 8. punkta noteikumi par deklaraciju, kas pienemtas gada
pirmajas trijas dienas, izskatisanu.

2007.gada 16. augusta Komisija ar véstuli TAXUD B4 D (2007) 9241 (turpmak teksta —
“TAXUD pazinojums”) atbildéja, ka nav iespéjams noregulét pieteikumus par tarifu
kvotas izmanto$anu, kuru pienemsanas datums ir 2007. gada 2. jalijs. Tarifu kvotu
pieskirsana notiekot saskana ar Isteno$anas regulas 308.a panta 4. punktu hronologis-
ka seciba, un administrativa vieno$anas to nevarot mainit.

Bolton ladza atmaksat papildu nodokla summu, kas tam tika pieprasits par importu,
atsaucoties uz to, ka tam nav bijis iespéjas taisnigi un nediskriminéjosi konkureét ar
citiem Savienibas importétajiem par attiecigo tarifu kvotu pieskirsanu. Ar 2008. gada
17. novembra lémumu Direzione regionale per il Piemonte e la Valle dAosta — Ulfficio
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delle Dogane di Alessandria [Pjemontas un Aostas ielejas regionalais direktorats —
Alesandrijas muitas birojs] atteica pieprasito atmaksu. Lai panaktu $i lémuma atcel-
$anu, Bolton vérsas iesniedzéjtiesa.

Sados apstaklos Commissione tributaria provinciale di Alessandria [Alesandrijas
provinces Nodok]u tiesa] noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudi-
cialus jautajumus:

“1) Vai [Muitas kodeksa] 239. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tada gadijuma ka $aja

lieta, kura dalibvalsts uzskata, ka [..] Komisijai nevar parmest kadu parkapumu un
ka nav iestajies neviens no citiem [isteno$anas regulas] 905. panta 1. punkta miné-
tajiem gadijumiem, $i dalibvalsts var neatkarigi pienemt lémumus par paradnieka
atmaksas pieteikumiem [istenos$anas regulas] 899. panta 2. punkta izpratné?

Gadijuma, ja atbilde uz ieprieks$éja punkta minéto jautajumu ir apstiprinosa, vai
fraze “Ipasa situacija” minétaja [Muitas kodeksa] 239. panta var attiekties uz ta-
das tarifu kvotas nepieskirsanu Kopienas importétajam, kuras pieskirsanas pirma
diena iekrit svétdiena, tadé] ka attiecigas dalibvalsts muitas iestades svétdienas ir
slégtas?

Vai [isteno$anas regulas] 308.a—308.c pants, ka ari atbilstosie administrativas
vieno$anas noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka tada gadijuma ka $aja lieta da-
libvalstij batu bijis ieprieks jaladz Komisijai apturét attiecigo tarifu kvotu, lai no-
dro$inatu vienlidzigu un nediskriminéjo$u attieksmi pret Italijas importétajiem
salidzinajuma ar citu dalibvalstu importétajiem?
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4) Vai tarifu kvotu nepieskirsanu Bolton [..], par kuru noléma Komisija, un TAXUD
pazinojumu var uzskatit par pasakumiem, kas ir saderigi ar [istenosanas regulas]
308.a—308.c pantu, ka ari atbilstosajiem [administrativas vieno$anas] noteiku-
miem, un lidz ar to — par spéka esosiem?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pienemamibu

Italijas valdiba uzskata, ka lagums sniegt prejudicialu noléemumu nav pienemams.
Bolton esot bijis Eiropas Savienibas Visparéja tiesa japarsudz Komisijas léemums, ar
kuru tam netika pieskirta tarifu kvota, un TAXUD pazinojums, kura $i nostaja tika
apstiprinata. Saskana ar judikataru, kas izriet no 1994. gada 9. marta sprieduma lieta
C-188/92 TWD Textilwerke Deggendorf (Recueil, 1-833. lpp.), nav pielaujams, ka Bol-
ton valsts tiesa atsaucas uz kladam, ko Komisija esot pielavusi, piemérojot Savienibas
tiesibu normas.

Saja zina ir janorada, ka pirmais, otrais un tresais jautajums neattiecas uz Komisijas
izdoto dokumentu spéka esamibu, bet tikai uz valsts iestazu pienakumiem saskana
ar Savienibas tiesisko reguléjumu. Tadéjadi tada iespéjamiba ka Italijas valdibas mi-
néta, — ka Bolton varétu vérsties Visparéja tiesa, var ietekmeét tikai ceturta jautajuma
pienemamibu, nevis laiguma sniegt prejudicialu nolémumu pienemamibu kopuma.
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Tiesi attieciba uz ceturta jautajuma pienemamibu ir janorada, ka, protams, iespéjami-
ba, ka lietas dalibnieks tiesa, kura tas ir vérsies, varétu apgalvot, ka Savienibas tiesibu
aktos ieklautie noteikumi nav spéka, varétu likt domat, ka tam nav tiesibu saskana
ar LESD 263. pantu celt tiesu prasibu par $iem noteikumiem, kas tam rada sekas, lai
gan tam nav bijusi iespéja lagt to atcel$anu (skat. iepriek$ minéto spriedumu lieta
TWD Textilwerke Deggendorf, 23. punkts, ka ari 2010. gada 29. junija spriedumu lieta
C-550/09 E un F, Krajums, 1-6209. Ipp., 45. un 46. punkts).

Tomeér no $is pasas judikataras izriet, ka $adai tiesai prasibai neparprotami ir jabut
pienemamai (skat. iepriek$ minéto spriedumu lieta E un F, 48. punkts un taja minéta
judikatara). Tomeér $aja gadijuma informacija, kas sniegta laguma sniegt prejudicialu
nolémumu, ka ari ta, ko ir iesniegusi Italijas valdiba, Tiesai nelauj secinat, ka $ada
tie$a prasiba noteikti batu pienemama.

Tostarp attieciba uz Komisijas “lémumu’; ar kuru — atbilstosi Italijas valdibas teikta-
jam — Bolton netika pieskirta tarifu kvota, ir jaatzist, ka nedz liguma sniegt preju-
dicialu nolémumu, nedz lietas dalibnieku apsvérumos nav noradits, vai, kad un kada
meéra $is léemums tika pazinots Bolton. Turklat minétais léemums nav iesniegts Tiesai,
tadéjadi ta nevar pati parbaudit, vai tas bija adreséts Bolton, ka ari vai — ja nebija —
tas minéto uznémumu skara tiesi un individuali LESD 263. panta ceturtas dalas iz-
pratné. Tadé] Tiesa nevar izvértét, vai Bolton prasiba, kas vérsta pret $o pasu lemumu,
noteikti batu bijusi pienemama.

Sados apstaklos visi prejudicialie jautajumi ir uzskatami par pienemamiem.
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Par lietas butibu

Par ceturto jautajumu

Ar savu ceturto jautajumu, kas ir izvértéjams pirmam kartam, iesniedzéjtiesa butiba
vélas uzzinat, vai istenosanas regulas 308.a—308.c pants, ka ari atbilstosie adminis-
trativas vienos$anas noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka tie nepielauj situaciju, ka
Komisija var pienemt léemumu nepieskirt tarifu kvotu uznémeéjam tadeél, ka si kvota ir
tikusi izsmelta taja pasa diena, kad ta tikusi atklata un kas ir bijusi svétdiena — diena,
kad dalibvalsti, kura ir registréts attiecigais uznémeéjs, muitas iestades ir slégtas.

Saskana ar isteno$anas regulas 308.a panta 1. punktu tarifu kvotas tiek administrétas,
“iznemot gadijumus, kuros noteikts citadi’; hronologiska seciba atbilstosi dienam, kad
pienemtas deklaracijas par laianu briva apgroziba.

[stenoSanas regulas 308.a panta 4. punkta ir noteikts, ka pieskirsanu, “ievérojot
8. punktu’, izdara Komisija, pamatojoties uz attiecigas deklaracijas par lai$anu bri-
va apgroziba pienemsanas dienu. Sis tiesibu normas otraja teikuma ir precizéts, ka

prieksroka ir nosakama $o dienu hronologiska seciba.

Saskana ar minéto 8. punktu deklaracijas par laisanu briva apgroziba, ko muitas
dienesti pienem 1., 2. un 3. janvari, minéta 308.a panta izpildei ir uzskatamas par
pienemtam 3. janvari. Saja pa$a 8. punkta ir precizéts, ka, ja kada no §im dienam
iekrit sestdiena vai svétdiena, uzskatams, ka visu deklaraciju pienemsana ir notikusi
4. janvari.
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No pasa §is tiesibu normas teksta izriet, ka visparigi pieskir$ana notiek hronologiska
seciba atbilstosi dienam, kad pienemtas deklaracijas par laisanu briva apgroziba, ne-
atkarigi no nedélas dienas, kura tas tiek pienemtas.

Turklat, ta ka istenosanas regulas 308.a panta 8. punkta otraja teikuma ir skaidri no-
teikts atkapes noteikums gadijumam, ja 1., 2. un 3. janvaris iekrit sestdiena vai svét-
dien, $is noteikums noteikti nozimeé, ka pastav visparigs noteikums, saskana ar kuru
hronologiska seciba tiek noteikta tikai atkariba no datuma, kad deklaracija par laisanu
briva apgroziba tikusi pienemta, neatkarigi no nedélas dienas, kura $i deklaracija ti-
kusi pienemta.

Sadu interpretaciju apstiprina istenosanas regulas 308.a panta sistéma, jo $a panta
4. punkta ir precizéts, ka atkape no §a vispariga noteikuma ir paredzéta tikai minéta
panta 8. punkta noraditajos apstaklos, proti, attieciba uz deklaracijam par laisanu bri-
va apgroziba, kas pienemtas 1., 2. vai 3. janvari.

Tas, ka saskana ar administrativas vieno$anas 15. punktu Komisija deklaracijas par
laiSanu briva apgroziba, ko valsts muitas iestades ir pienémusas svétdien, izskata
pirmdien, neliek ap$aubit rezultatu, kas skaidri un neparprotami izriet no isteno-
$anas regulas 308.a panta interpretacijas. Proti, administrativa vieno$anas péc sa-
vas butibas nedrikst atkapties no noteikumiem, kas ir paredzéti $aja panta, un tadeél
nevar tikt interpretéta veida, kas butu pretruna minétajam pantam (péc analogijas
skat. 2008. gada 11. septembra spriedumu apvienotajas lietas C-75/05 P un C-80/05 P
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Vacija u.c./Kronofrance, Krajums, 1-6619. Ipp., 61. punkts, ka ari 2009. gada 7. jalija
spriedumu lieta C-369/07 Komisija/Griekija, Krajums, I-5703. Ipp., 112. punkts).

Tapat, lai interpretétu isteno$anas regulas 308.a pantu, nav nozimes tam, ka pamata
lietas notikumu laika — ka noradjijis Bolton — Komisijai bija zinams, ka Italija muitas
iestades svétdienas ir slégtas un ka pastav risks, ka attieciga tarifu kvota tiks izsmelta
pirmajas dienas péc tas atklasanas.

Péc Bolton domam, Komisijai bija vai nu japazino par $is tarifu kvotas atklasanu pirm-
dien, vai ar1 pieteikumi par kvotas izmantosanu, kas Italija tika pienemti pirmdien,
jaizskata kopa ar tiem, kas citas dalibvalstis tika pienemti svétdien, lai tadéjadi vi-
siem Savienibas uznémeéjiem nodrosinatu nediskriminéjosu pieeju attiecigajai tarifu
kvotai.

Tomeér ir janorada, ka Komisija nav atbildiga par to, ka Italija muitas iestades svétdie-
nas ir slégtas, un $a apstakla dé] vien tai nav pienakuma kompensét atskirigo attieksmi
pret Italijas uznéméjiem, kas rodas tadeél, ka Italija muitas iestazu darba laiks atskiras
no darba laika citas dalibvalstis.

Nemot véra ieprieks minéto, uz ceturto jautdjumu ir jaatbild, ka isteno$anas regulas
308.a—308.c pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tam nav pretruna situacija, kad Komisija
var pienemt [émumu nepieskirt tarifu kvotu uznémeéjam tadel, ka $i tarifu kvota tikusi
izsmelta taja pasa diena, kad ta tikusi atklata un kas ir bijusi svétdiena — diena, kad
dalibvalsti, kura ir registréts attiecigais uznémeéjs, muitas iestades ir slégtas.
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Par treso jautdjumu

Ar savu tre$o jautajumu, kas ir jaizvérté otrkart, iesniedzéjtiesa buitiba vélas uzzinat,
vai iIsteno$anas regulas 308.a—308.c pants un atbilstosie administrativas vieno$anas
noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka tajos dalibvalstij ir paredzéts pienakums lagt
Komisiju apturét tarifu kvotu, lai nodrosinatu taisnigu un nediskriminéjosu attieksmi
pret importétajiem tad, ja $is tarifu kvotas atklasana notiek svétdiena — diena, kad
attiecigaja dalibvalstl muitas iestades ir slégtas, un ja, nemot véra, ka muitas iestades
citas dalibvalstis svétdienas strada, pastav risks, ka minéta tarifu kvota tiks izsmelta
taja pasa diena, kad ta tikusi atklata.

Saja zina ir janorada, ka iespéjamais dalibvalsts pienakums ligt apturét tarifu kvotu
paredz, ka Komisija faktiski var apturét tarifu kvotas atklasanu tadél, ka citas dalib-
valsts muitas iestades svétdienas ir slégtas.

Tomeér isteno$anas regulas 308.a—308.c pantd nav paredzéta iespéja apturét tarifu
kvotas atklasanu $ados apstaklos.

Turklat — ka noradijusi Komisija — $ada tarifu kvotas apturésana nebatu pielaujama,
jo ta noteikti nozimétu, ka $adas kvotas atklasana visa Savieniba bttu atkariga no vie-
na dalibvalsti pastavos$ajam ipatnibam.
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Visbeidzot, attieciba uz administrativas vienosanas noteikumiem ir jaatgadina, ka
tie — ka minéts $a sprieduma 33. punkta — nevar atkapties no istenos$anas regulas
noteikumiem.

Nemot veéra visu iepriek$ minéto, uz tre$o jautajumu ir jaatbild, ka isteno$anas re-
gulas 308.a—308.c pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tajos dalibvalstij nav paredzéts
pienakums lagt Komisiju apturét tarifu kvotu, lai nodrosinatu taisnigu un nediskri-
minéjosu attieksmi pret importétajiem tad, ja $is tarifu kvotas atklasana notiek svét-
diena — diena, kad attiecigaja dalibvalsti muitas iestades ir slégtas, un ja, nemot veéra,
ka muitas iestades citas dalibvalstis svetdienas strada, pastav risks, ka minéta tarifu
kvota tiks izsmelta taja pasa diena, kad ta tikusi atklata.

Par pirmo jautajumu

Ar savu pirmo jautajumu, kas ir jaizvérté treskart, iesniedzéjtiesa bitiba jauta, vai da-
libvalsts muitas iestade pati var izskatit pieteikumu par atmaksasanu, kas ir paredzéts
Muitas kodeksa 239. panta 2. punkta, ja $iiestade uzskata, ka Komisijai nevar parmest
nekadu parkapumu, un ja uz attiecigo pieteikumu neattiecas neviens no citiem iste-
nosanas regulas 905. panta 1. punkta minétajiem gadijumiem.

Saja zina ir jaatgadina, ka saskana ar isteno$anas regulas 899. panta 2. punktu paréjos
gadijumos, proti, tajos, kas nav minéti $a panta 1. punkta un kuriem $aja gadijuma
nav nozimes, valsts muitas léeméjiestade pati pienem léemumu pieskirt vai nepieskirt
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nodok]u atmaksasanu, “iznemot tos, kad dokumentacija jaiesniedz Komisijai saskana
ar 905. pantu”.

Nemot véra, ka Italijas kompetenta muitas iestade uzskatija, ka ipasa situacija, kada
atrodas Bolton, nav radusies tadél, ka Komisija nebutu ievérojusi savus pienakumus,
un ka uz attiecigo pieteikumu par atmaksasanu neattiecas neviens no citiem isteno-
$anas regulas 905. panta 1. punkta minétajiem gadijumiem, no minéta noteikti izriet,
ka Italijas muitas iestades, kuram saskana ar Muitas kodeksa 239. panta 2. punktu
tika iesniegts Bolton pieteikums, varéja pienemt léemumu pieskirt vai nepieskirt lagto
atmaksu.

Nemot véra ieprieks minéto, uz pirmo jautajumu ir jaatbild, ka citos gadijumos, kas
nav minéti istenos$anas regulas 899. panta 1. punkta, dalibvalsts muitas iestade pati
var izskatit pieteikumu par atmaksasanu, kas ir paredzéts Muitas kodeksa 239. panta
2. punkta, ja i iestade uzskata, ka Komisijai nevar parmest nekadu parkapumu, un ja
uz attiecigo pieteikumu neattiecas neviens no citiem isteno$anas regulas 905. panta
1. punkta minétajiem gadijumiem.

Par otro jautajumu

Ar savu otro jautdjumu, kas ir jaizvérté ka pédeéjais, iesniedzéjtiesa batiba jauta, vai
Muitas kodeksa 239. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas attiecas uz gadijumu, kad
Savienibas importétajam netiek pieskirta tarifu kvota, kuras atklasana iekrit svétdie-
na, tadé] ka dalibvalsti, kura ir registréts $is importétajs, muitas iestades svétdienas
ir slegtas.
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Lai atbildétu uz $o jautdjumu, vispirms ir janosaka, vai Muitas kodeksa 239. pants
principa var but piemérojams tados apstaklos ka pamata lieta.

Proti, atbilstosi Italijas valdibas teiktajam Muitas kodeksa 239. panta piemérojamiba
ir izslégta, jo tas rezultata tarifu kvota tiktu paplasinata, parsniedzot kvantitativas
robezas, kas izriet no Regulas Nr. 975/2003 2. un 6. panta, proti, 25750 tonnu.

Protams, pamata lieta ievedmuitas nodokla atmaksasana saskana ar Muitas kodeksa
239. pantu nozimétu, ka, neraugoties uz attiecigas tarifu kvotas izsmel$anu, ta iemes-
la dél, ka tiek kompenséta atskiriba starp parasto ievedmuitas nodokla summu un
nodokla summu, kas rodas, sai tarifu kvotai piemérojot izdevigaku likmi, importam,
ko veic tadi importétaji ka Bolton, faktiski tiktu piemeérota $i izdeviga likme.

Tomeér $adas sekas nevar izslégt, ka Muitas kodeksa 239. pants, ka izriet no §is tiesibu
normas teksta, sistémas un mérka analizes, ir piemérojams tados apstaklos ka pamata
lieta.

Vispirms jau Muitas kodeksa 239. panta teksta nav nekadu norazu, kas lautu secinat,
ka $is pants nav piemérojams tados apstaklos ka pamata lieta.
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Turklat ir jaatgadina, ka Muitas kodeksa 239. pants ir visparéja taisniguma klau-
zula (2008. gada 3. aprila spriedums lieta C-230/06 Militzer & Miinch, Krajums,
[-1895. Ipp., 50. punkts, ka ari 2008. gada 25. jalija spriedums lieta C-204/07 P C.A.
S./Komisija, Krajums, I-6135. Ipp., 85. punkts).

Ta ka importétajiem, kas registréti dalibvalsti, kura muitas iestades ir slégtas tarifu
kvotas atklasanas diena, nav iespéjams panakt, lai deklaracijas par laisanu briva ap-
groziba tiktu pienemtas taja pasa diena ka uznémeéjiem, kuri registréti citas dalibval-
stis, ir taisnigi labot $o nelabvéligo situaciju, piemérojot Muitas kodeksa 239. pantu.

Visbeidzot, ja tiktu uzskatits, ka $i tiesibu norma nav piemérojama tados apstaklos ka
pamata lieta, Savienibas muitas tiesibu akti nelautu nemt véra nelabveéligo stavokli,
kada atrodas uznémeéji kada dalibvalsti, salidzinot ar vinu konkurentiem, kas registre-
ti citas dalibvalstis, un tas batu pretruna minétas tiesibu normas meérkim.

Lidz ar to $a sprieduma 50. un 51. punkta aprakstitas saimnieciskas sekas, kas neiz-
bégami izriet no Muitas kodeksa 239. panta piemérosanas, atbilstosi principam nevar
likt ap$aubit $is tiesibu normas piemérojamibu tados apstaklos ka pamata lieta.

Attieciba uz jautdjumu par to, vai nosacijumi, kuriem ir paklauta Muitas kodeksa
239. panta piemérosana, ir izpilditi pamata lieta, ir janorada, ka ar LESD 267. pantu
izveidotas tiesu sadarbibas sistémas ietvaros iesniedzéjtiesai ir jaizskata taja ierosi-
nata tiesvediba, bet Tiesai tai ir jasniedz visas tam vajadzigas norades, nemot véra
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Savienibas tiesibas ($aja zina skat. 2010. gada 4. februara spriedumu lieta C-14/09
Genc, Krajums, I-931. Ipp., 31. punkts).

Sim nolikam ir janorada, ka saskana ar Muitas kodeksa 239. panta 1. punktu, skatot
to kopa ar Istenosanas regulas 899. panta 2. punkta pirmo dalu, ievedmuitas nodok-
lis var tikt atmaksats, ja attieciga gadijuma apstaklos ir izveidojusies Ipasa situacija,
kuru ir radijusi apstakli, kados attiecigo personu nevar vainot ne krapsana, ne klaja
nolaidiba.

Saskana ar pastavigo judikataru $ada ipasa situacija nozimé, ka paradnieks atrodas
iznémuma stavokli salidzinajuma ar citiem to pasu darbibu veicosiem uznéméjiem
(8aja zina skat. iepriek$ minéto spriedumu lieta C.A. S./Komisija, 82. punkts un taja
minéta judikatara).

Saja zina ir janorada, ka Bolton nenoliedzami atrodas tada pasa stavokli ka citi tunziv-
ju importétaji, kas ir registréti Italija. Tomeér sis apstaklis neliedz uzskatit, ka Bolton,
ka ar citi tunzivju importétaji, kas ir registréti Italija, — nemot véra, ka kopéjas mui-
tas teritorijas pastavésana katra zina nozimé, ka tiek nemti véra visi attiecigie impor-
tétaji Savieniba, — atrodas iznémuma stavokli salidzindjuma ar tunzivju importéta-
jiem, kas ir registréti citas dalibvalstis.

Attieciba uz nosacijumiem, kas ir saistiti ar krap$anas un klajas nolaidibas neesamibu,
ir janorada, ka pamata lieta nav nekadu norazu par to, ka Bolton butu izdarijis krap-
$anu vai pielavis klaju nolaidibu.
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Visbeidzot, ja iesniedzéjtiesa, nemot véra $os apsvérumus, secinatu, ka Bolton at-
maksasanas pieteikums ir japienem, vél ir japrecizé, ka atmaksajama summa nedrikst
atbilst starpibai starp parasto ievedmuitas nodokli un izdevigo tarifu, kas ir pieméro-
jams tarifu kvotai, bet gan var sasniegt tikai sis starpibas dalu, jo, ka izriet no Komi-
sijas apsvérumiem, lagumi atlaut izmantot attiecigo tarifu kvotu tika nemti véra tikai
73,89302 % apmeéra.

Nemot véra iepriek§ minéto, uz otro jautajumu ir jaatbild, ka Muitas kodeksa
239. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas var attiekties uz gadijumu, kad Savienibas
importétajam netiek pieskirta tarifu kvota, kuras atklasana iekrit svétdiena, tadé] ka
dalibvalsti, kura ir registréts $is importétajs, muitas iestades svétdienas ir slégtas.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesnie-
dzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot
apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (tres$a palata) nospriez:

1) 308.a-308.c pants Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr. 2454/93,
ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, kas grozita ar Komisijas 2007. gada
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28. februara Regulu (EK) Nr. 214/2007, ir jainterpreté tadéjadi, ka tam nav
pretruna situacija, kad Eiropas Komisija var pienemt Ilémumu nepieskirt ta-
rifu kvotu uznémeéjam tadel, ka si tarifu kvota tikusi izsmelta taja pasa diena,
kad ta tikusi atklata un kas ir bijusi svetdiena — diena, kad dalibvalsti, kura
ir registréts attiecigais uznéméjs, muitas iestades ir slégtas;

308.a-308.c pants Regula Nr. 2454/93, kas grozita ar Regulu Nr. 214/2007,
ir jainterpreté tadéjadi, ka tajos dalibvalstij nav paredzéts pienakums lagt
Komisiju aptureét tarifu kvotu, lai nodrosinatu taisnigu un nediskriminéjosu
attieksmi pret importétajiem tad, ja $is tarifu kvotas atklasana notiek svet-
diena — diena, kad attiecigaja dalibvalsti muitas iestades ir slégtas, un ja, ne-
mot véra, ka muitas iestades citas dalibvalstis svétdienas strada, pastav risks,
ka mineta tarifu kvota tiks izsmelta taja pasa diena, kad ta tikusi atklata;

citos gadijumos, kas nav minéti Regulas Nr. 2454/93, kas grozita ar Regulu
Nr. 214/2007, 899. panta 1. punkta, dalibvalsts muitas iestade pati var iz-
skatit pieteikumu par atmaksasanu, kas ir paredzéts Padomes 1992. gada
12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi,
kas grozita ar Padomes 2006. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1791/2006,
239. panta 2. punkta, ja $i iestade uzskata, ka Komisijai nevar parmest neka-
du parkapumu, un ja uz attiecigo pieteikumu neattiecas neviens no citiem
minétas Regulas Nr. 2454/93 905. panta 1. punkta minétajiem gadijumiem;
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4) Regulas Nr. 2913/92, kas grozita ar Regulu Nr. 1791/2006, 239. pants ir ja-
interpreté tadéjadi, ka tas var attiekties uz gadijumu, kad Eiropas Savienibas
importétajam netiek pieskirta tarifu kvota, kuras atklasana iekrit svétdiena,
tadel ka dalibvalsti, kura ir registréts $is importétajs, muitas iestades svét-
dienas ir slégtas.

[Paraksti]
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